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PRILOHA

Dohoda medzi Eurdopskou uniou na jednej strane a vladou Faerskych ostrovov na strane
druhej o ucasti Faerskych ostrovov na programoch Unie

Eurépska tinia (d’alej len ,,Unia®),

na jednej strane

a

vlada Faerskych ostrovov (d’alej len ,,Faerské ostrovy®),
na strane druhej,

d’alej len ,,zmluvné strany*,

BERUC NA VEDOMIE Zelanie Faerskych ostrovov pripojit’ sa k SirSej $kale programov
a &innosti Unie,
BERUC DO UVAHY, Ze vlada Faerskych ostrovov tito dohodu uzatvara v mene Déanskeho

krdlovstva podla zdkona o uzatvarani dohdod vladou Faerskych ostrovov v stlade
s medzinarodnym pravom.

ZELAJUC SI vytvorit trvaly rimec pre spolupracu medzi zmluvnymi stranami s jasnymi
a presnymi podmienkami uéasti Faerskych ostrovov na programoch a ¢innostiach Unie, ako aj
mechanizmus ul'ahéujuci takuto Giast’ na jednotlivych programoch alebo &innostiach Unie;

BERUC NA VEDOMIE najmi Zelanie Faerskych ostrovov d’alej posiliiovat’ vztahy s Uniou
v rdmci svojich pravomoci, okrem iného vratane spoluprace v oblasti vyskumu a inovécii, ako
aj vzdelavania, odbornej pripravy, mladeze, kultary a Sportu;

BERUC DO UVAHY spoloéné ciele, hodnoty asilné vizby zmluvnych stran v oblasti
vyskumu a inovécie, dosiahnuté v minulosti dohodou o pridruZeni k naslednym ramcovym
programom pre vyskum a inovaciu', a uvedomujuc si spolo¢ni tizbu zmluvnych stran dale;
rozvijat’, ako aj posililovat, stimulovat’ a rozSirovat’ vzdjomné vztahy a spolupracu v tejto
oblasti,

KEDZE program Eurdpskej unie Horizont Eurdpa — rAmcovy program pre vyskum a inovacie
bol zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)? 2021/695 (dalej len ,,program
Horizont Eurdpa®);

Dohoda o vedeckej a technickej spolupraci medzi Eurdpskou tniou a vladou Faerskych ostrovov
(U.v. EU L 245, 17.9.2010, s. 2), Dohoda o vedeckej a technickej spolupraci medzi Eurdpskou tniou a
Faerskymi ostrovmi, ktorou sa Faerské ostrovy pridruzuji k programu Horizont 2020 — ramcovy
program pre vyskum a inovaciu (2014 —2020) (U. v. EU L 35, 11.2.2015, s. 3).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 z28.aprila 2021, ktorym sa zriad'uje
Horizont Eurépa — ramcovy program pre vyskum a inovécie, stanovuju jeho pravidla ucasti a Sirenia
a zru$uju nariadenia (EU) €. 1290/2013 a (EU) ¢&. 1291/2013 (U. v. EU L 170, 12.5.2021, s. 1).
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BERUC DO UVAHY usilie Unie spojit’ sily s medzinarodnymi partnermi a byt v popredi
rieSenia globdlnych vyziev vstlade sakénym planom pre T'udi, planétu a prosperitu
v programe OSN Transformujeme nas svet: Agenda 2030 pre udrzate'ny rozvoj a uznavajic,
ze vyskum a inovacie predstavuju klacové stimuly a zdkladné néstroje udrzate'ného rastu
zalozeného na inovéciach, hospodarskej konkurencieschopnosti a pritazlivosti,

UVEDOMUIJUC SI vieobecné zasady stanovené v nariadeni (EU) 2021/695;

UZNAVAJUC ciele obnoveného eurdpskeho vyskumného priestoru tykajiuce sa budovania
spolo¢ného vedeckého a technologického priestoru, vytvorenia jednotného trhu s vyskumom
a inovaciou, posiliiovania a ul'ahCovania spoluprace medzi organizaciami v oblasti vyskumu
a inovacie vratane univerzit, a vymeny najlepsich postupov, ako aj pritazlivych vyskumnych
kariér, ulahCovania cezhrani¢nej a medziodvetvove] mobility vyskumnikov, posiliiovania
vol'ného pohybu vedeckych poznatkov ainovacie, propagacie dodrziavania akademickej
slobody a slobody vedeckého vyskumu, podpory vedeckého vzdelavania a komunikacnych
Cinnosti  a prehlbovania  konkurencieschopnosti  a pritazlivosti  zGcastiiujicich  sa
hospodarstiev, ako aj to, Ze pridruzené krajiny k programu Horizont Eurdpa predstavuju
klucovych potencidlnych partnerov pri tomto usili;

ZDORAZNUJUC ulohu eurépskych partnerstiev pri rieSeni niektorych z najnalichavejsich
vyziev Europy prostrednictvom koordinovanych iniciativ v oblasti vyskumu a inovécie
vyznamne prispievajucich k prioritim Unie v oblasti vyskumu a inovacie, ktoré si vyzaduja
kritické mnoZstvo a dlhodobu viziu, ako aj dolezitost’ zapojenia pridruZzenych krajin do tychto
europskych partnerstiev;

USILUJUC SA o stanovenie vzijomne vyhodnych podmienok na vytvaranie dostojnych
pracovnych miest, posilnenie apodporu inovacnych ekosystémov zmluvnych stran
poskytovanim pomoci podnikom s inovaciami a ich rozSirovanim na trhoch zmluvnych stran
a ulahCovanim vyuzivania, ako aj zavadzania a spristupfiovania inovacii vratane c¢innosti
zameranych na budovanie kapacit;

UVEDOMUJUC 81, Ze recipro¢na uéast’ na vzajomnych programoch vyskumu a inovacie by
mala byt’ prinosné pre vSetky strany; a zdrovel uznavajic, Zze zmluvné strany si vyhradzuju
pravo na obmedzenie alebo podmienenie Uc¢asti na svojich programoch vyskumu a inovécie,
ato najmi v pripade akcii tykajlcich sa ich strategickych aktiv, zaujmov, autonémie alebo
bezpecnosti;

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Predmet Gpravy

Touto dohodou sa stanovuju pravidla ucasti Faerskych ostrovov na akomkol'vek programe
alebo &innosti Unie (d’alej len ,,dohoda®).
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Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto dohody sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,,zakladny akt* je:

i) pravny akt jednej alebo viacerych institacii Unie, iny ako odporGcanie alebo stanovisko,
ktorym sa zriaduje program a ktory poskytuje pravny zéklad pre akcie aimplementéaciu
zodpovedajucich vydavkov zahrnutych v rozpoéte Unie alebo rozpodtovej zaruke alebo
finanénej pomoci krytej zrozpoétu Unie vratane akychkolvek zmien a akychkol'vek
relevantnych aktov institacie Unie, ktorymi sa tento akt dopiiia alebo vykonava, s vynimkou
tych, ktorymi sa prijimaji pracovné programy, alebo

ii) pravny akt jednej alebo viacerych institcii Unie, iny ako odporucanie alebo stanovisko,
ktorymi sa zriaduje ind Cinnost’' financovana zrozpo¢tu Unie neZ programy, vratane
akychkol'vek zmien a akychkol'vek relevantnych aktov institicie Unie, ktorymi sa tento akt
dopina alebo vykonava, s vynimkou tych, ktorymi sa prijimaji pracovné programy;

b) ,,dohoda o financovani“ je dohoda, ktora suvisi s programami a innostami Unie podla
protokolov ktejto dohode, naktorych sa zucasthuju Faerské ostrovy, ktorymi sa
implementuju finanéné prostriedky Unie, ako st dohody o grante, dohody o prispevkoch,
ramcové dohody o finanénom partnerstve, dohody o financovani a dohody o zaruke;

¢) ,,iné pravidla, ktoré sa tykaji vykondvania programu a ¢innosti Unie® st pravidla stanovené
v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046> (dalej len ,,nariadenie
o rozpodtovych pravidlach®), ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpoéet Unie, a v pracovnom
programe alebo vo vyzvach alebo v inych unijnych postupoch udel'ovania;

d) ,,anijny postup udelovania“ je postup udelovania finanénych prostriedkov Unie, ktory
zaéne Unia alebo osoby alebo subjekty poverené implementéciou finanénych prostriedkov
Unie;

e) ,,subjekt Faerskych ostrovov* je akykol'vek typ subjektu, ¢i uz fyzickd osoba, pravnicka
osoba alebo iny typ subjektu, ktory sa moze zucastiiovat’ na ¢innostiach v ramci programu
alebo ¢&innosti Unie v sulade so zakladnym aktom aktory ma bydlisko alebo sidlo na
Faerskych ostrovoch.

Clanok 3

Stanovenie ucasti

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vseobecny rozpoet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU)
¢ 1301/2013, (EU) ¢&. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &.1316/2013, (EU)
223/2014, (EU) ¢.283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom)
966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).
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1. Faerskym ostrovom sa umozinuje zucastiiovat’ sa na programoch, ¢innostiach Unie
alebo vo vynimoénych pripadoch na ich Casti, ktoré st otvorené ucasti Faerskych ostrovov
v sulade so zédkladnymi aktmi a na ktoré sa vztahuju protokoly, a prispievat’ k nim.

2. Osobitné podmienky ucasti Faerskych ostrovov na rdmcovom programe pre vyskum
ainovaciu (2021 — 2027) su stanovené v Protokole o pridruzeni Faerskych ostrovov
k programu Horizont Eur6pa — rdmcovy program pre vyskum a inovacie (2021 — 2027). Bez
ohl'adu na ¢lanok 15 ods. 7 tejto dohody mdze byt uvedeny protokol zmeneny spolo¢nym
vyborom zriadenym podra tejto dohody.

3. Bez ohl'adu na ¢lanok 15 ods. 7 tejto dohody sa osobitné podmienky ucasti Faerskych
ostrovov na akomkol'vek inom konkrétnom programe alebo cinnosti Unie stanovia
v protokoloch k tejto dohode, ktoré ma prijat’ a zmenit’ spolo¢ny vybor zriadeny podla tejto
dohody.

4. Protokolmi sa:

a) uréuju programy alebo &innosti Unie alebo vo vynimoénych pripadoch ich ¢ast’, na ktorych
sa Faerské ostrovy zcastiuju;

b) stanovuje trvanie ucasti, ktoré sa vztahuje na obdobie, pocas ktorého Faerské ostrovy
a subjekty Faerskych ostrovov mézu ziadat' o financovanie zo strany Unie alebo mozu byt
poverené implementéciou finanénych prostriedkov Unie;

¢) stanovuju konkrétne podmienky ucasti Faerskych ostrovov a subjektov Faerskych ostrovov
vratane konkrétnych modalit implementacie finanénych podmienok, ako sa uvadza v ¢lanku 6
a 7 tejto dohody, konkrétne modality korekéného mechanizmu, ako sa uvadza v ¢lanku 8 tejto
dohody, apodmienky ucasti v Strukturach vytvorenych na ucely vykonavania uvedenych
programov alebo ¢&innosti Unie. Tieto podmienky st v sulade stouto dohodou aso
zdkladnymi aktmi a aktmi jednej alebo viacerych institacii Unie, ktorymi sa takéto Struktiry
zriad’uju;

d) v pripade potreby stanovit vysku prispevku Faerskych ostrovov na program Unie
vykondvany prostrednictvom finanéného nastroja alebo rozpoctovej zaruky.

Cldanok 4
Stlad s pravidlami programu alebo ¢innosti

1. Faerské ostrovy sa zG&astiiuju na programoch, &innostiach Unie alebo ich &astiach,
na ktoré sa vztahuju protokoly k tejto dohode, za podmienok stanovenych v tejto
dohode, jej protokoloch, zakladnych aktoch ainych pravidlach tykajtcich sa
vykonavania programov a ¢innosti Unie.

2. Podmienky uvedené v odseku 1 zahtnaju:

a) opravnenost’ subjektov Faerskych ostrovov a vSetky ostatné podmienky opravnenosti
tykajace sa Faerskych ostrovov, predovsetkym pokial’ ide o povod, miesto ¢innosti
alebo $tatnu prisluSnost’;

b) podmienky vztahujice sa napredkladanie, posudenie avyber ziadosti
a na vykonavanie akcii opradvnenymi subjektmi Faerskych ostrovov.
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Podmienky uvedené vodseku 2 pism. b) st rovnocenné s podmienkami
uplatnitelnymi na opravnené subjekty clenskych Statov vratane dodrziavania
restriktivnych opatreni Eurdpskej tnie*, pokial’ nie je v podmienkach uvedenych
v odseku 1 stanovené inak.

Clanok 5

Ucast’ Faerskych ostrovov na riadeni programov alebo ¢innosti

Zastupcovia alebo experti Faerskych ostrovov alebo experti ureni Faerskymi
ostrovmi sa moézu ako pozorovatelia zucastiiovat na zasadnutiach vyborov,
expertnych skupin alebo na inych podobnych zasadnutiach, na ktorych sa zacastiuju
zastupcovia alebo experti Clenskych Statov alebo experti urceni ¢lenskymi Statmi
a ktoré Europskej komisii pomahaju pri vykonavani a riadeni programov, ¢innosti
alebo ich casti, na ktorych sa Faerské ostrovy zucastiuju v stlade s clankom 3, alebo
ktoré Eurépska komisia zriadila v savislosti s vykonavanim prava Unie tykajuceho sa
tychto programov, ¢innosti alebo ich ¢asti, s vynimkou tych bodov zasadnuti, ktoré
si vyhradené len pre Clenské Staty alebo ktoré sa tykajii programu alebo ¢innosti,
na ktorych sa Faerské ostrovy nezucastnuju. Zastupcovia alebo experti Faerskych
ostrovov alebo experti urceni Faerskymi ostrovmi nie st pritomni v ¢ase hlasovania.
Faerskym ostrovom sa vysledok hlasovania oznami.

Ak odbornici alebo hodnotitelia nie s vymenovani na zéklade Statnej prislusnosti,
Statna prislusnost’ nie je ddvodom na vylucenie odbornikov a hodnotitel'ov Faerskych
ostrovov.

S vyhradou podmienok uvedenych v odseku 1 podlieha ucast’ zastupcov Faerskych
ostrovov na zasadnutiach uvedenych v odseku 1 alebo nainych zasadnutiach
tykajacich sa vykonavania programov alebo c¢innosti tym istym pravidldm
a postupom, ktoré sa vztahuji na zastupcov clenskych Statov, najméd pokial ide
o pravo vystupit s prejavom, dostavanie informacii a dokumenticie okrem
informécii a dokumentacie, ktoré stvisia s bodmi vyhradenymi len pre ¢lenské Staty
alebo ktoré sa tykaju programu alebo cinnosti, na ktorych sa Faerské ostrovy
nezucastiuju, a preplatenie cestovnych nakladov a diét.

V protokoloch k tejto dohode sa mézu vymedzit’ d’alSie modality tykajuce sa Gcasti
expertov, ako aj ucasti Faerskych ostrovov v spravnych radach a Struktirach
vytvorenych na uéely vykonavania programov alebo ¢innosti Unie, vymedzenych
v prislusnom protokole.

Clanok 6
Finanéné podmienky

Ucast’ Faerskych ostrovov alebo subjektov Faerskych ostrovov na programoch,
¢innostiach Unie alebo na ich cCastiach je podmienena finanénym prispevkom
Faerskych ostrovov na prislusné financovanie z rozpo¢tu Unie.

Retriktivne opatrenia EU st redtriktivne opatrenia prijaté podla Zmluvy o Eurdpskej tnii alebo
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie.
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Tento finan¢ny prispevok je suctom:
a) ucastnickeho poplatku a
b) operacného prispevku.

Finan¢ny prispevok sa poskytuje formou rocnej platby vykonanej v jednej alebo
viacerych splatkach.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 8 tohto ¢lanku a ¢ldnok 7, ucastnicky poplatok
predstavuje 4 % roc¢ného prevadzkového prispevku anevztahujii sa nail spétné
upravy. Od roku 2028 moze uroven ucastnickeho prispevku upravit’ spolocny vybor.

Operacny prispevok pokryva operacné vydavky a vydavky na podporu a vo forme
viazanych aj platobnych rozpoétovych prostriedkov sa nim dopliiaju sumy zahrnuté
do rozpo¢tu Unie, ktory bol prijaty s kone¢nou platnostou, pre programy alebo
¢innosti alebo vynimoc¢ne ich Casti, podla potreby zvysené o vonkajSie pripisané
prijmy, ktoré nevyplyvaji z finanénych prispevkov na programy a &innosti Unie
od inych darcov, ako sa vymedzuju v prislusnom protokole k tejto dohode.

Pociato¢ny operacny prispevok sa zakladd na kI'i¢i na urcenie prispevkov, ktory sa
vymedzuje ako pomer medzi hrubym domécim produktom (HDP) Faerskych
ostrovov v trhovych cendch a HDP Europskej unie v trhovych cenach. HDP
v trhovych cenéch, ktoré sa ma uplatiiovat’, urcuju $pecializované utvary Komisie na
zéklade najnovsich Statistickych tidajov dostupnych na rozpoctové kalkulacie za rok
pred rokom, v ktorom je splatna ro¢na splatka. Odchylne od toho je pociatocny
operacny prispevok na rok 2021 zalozeny na HDP v trhovych cenéach za rok 2019.
Upravy tohto kPG¢a na uréenie prispevkov moZno stanovit v prisluinych
protokoloch.

Operacny prispevok sa zakladd nauplatneni klaa naurCenie prispevkov
na pociatocné viazané rozpoctové prostriedky zvySené podla odseku 5 tohto ¢lanku
a zahrnuté do rozpoétu Unie, ktory bol v danom roku prijaty s kone¢nou platnostou,
na financovanie programov alebo ¢&innosti Unie alebo vynimoéne ich &asti,
na ktorych sa Faerské ostrovy zucastiiuju.

Ucastnicky poplatok uvedeny v odseku 2 tohto &lanku ma v rokoch 2021 az 2027
tuto hodnotu:

— 2021: 0,5 %,
— 2022: 1 %,
— 2023: 1,5 %,
— 2024: 2 %,
— 2025: 2,5 %,
— 2026: 3 %,
— 2027: 4 %.

Na poziadanie poskytne Unia Faerskym ostrovom informacie tykajuce sa ich
finan¢nej ucasti, ako s0 zahrnuté do informacii stvisiacich s rozpoctom,
uctovnictvom, vykonnostou a hodnotenim, ktoré sa poskytuji rozpoctovym orgdnom
Unie a jej organom udel'ujiicim absolutorium v savislosti s programami a ¢innostami
Unie, naktorych sa Faerské ostrovy zulastiuju. Tieto informécie sa poskytuju
s nalezitym ohladom na pravidla Unie a Faerskych ostrovov v oblasti dovernosti
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a ochrany udajov a bez toho, aby bol dotknuty narok Faerskych ostrovov na ziskanie
informadcii podla kapitoly 10 tejto dohody.

Vsetky prispevky Faerskych ostrovov alebo platby od Unie a vypoéet splatnych siim
alebo stim, ktoré sa maju prijat’, sa uvadzaju v eurach.

Podrobné ustanovenia na vykonavanie tohoto c¢lanku st urCené v prisluSnych
protokoloch.

Clanok 7
Program a ¢innosti, na ktoré sa vzt'ahuje mechanizmus Gprav

Ak je to stanovené v prislusnom protokole, opera¢ny prispevok na program, ¢innost’
alebo ich Cast’ narok N sa moze upravit smerom nahor alebo nadol so spitnou
platnost'ou v jednom alebo viacerych nasledujtcich rokoch na zdklade rozpoctovych
zévazkov prijatych na viazané rozpoctové prostriedky v uvedenom roku, ich
implementéciou prostrednictvom pravnych zévézkov a zruSenim ich viazanosti.

Prva Uprava sa uskutoéni v roku N+1, ked’ sa pévodny prispevok na rok N upravuje
smerom nahor alebo nadol o rozdiel medzi pdvodnym prispevkom a upravenym
prispevkom vypocitanym na zdklade kluca naurcenie prispevkov narok N,
upravenym pouzitim koeficientu, ak sa to v prisluSnom protokole stanovuje,
na sumu:

a)  vo vyske rozpoctovych zaviazkov prijatych na viazané rozpoctové prostriedky
schvalené v roku N v prijatom rozpocte Unie a na znovu dostupné rozpoctoveé
prostriedky zodpovedajlice zruSeniu viazanosti a

b)  akychkol'vek vonkajSich pripisanych prijmov, ktoré nevyplyvaju z financnych
prispevkov na programy a ¢innosti Unie od inych darcov, ako sa vymedzuju
v kazdom prisluSnom protokole k tejto dohode a ktoré boli dostupné na konci
roka N.

Kazdy nasledujtci rok do splatenia alebo zrusSenia viazanosti vSetkych rozpoctovych
zaviazkov financovanych z viazanych rozpoctovych prostriedkov pochadzajiacich
z roku N a najneskor tri roky po skonceni programu alebo po skon¢eni viacro¢ného
finanéného ramca zodpovedajiceho roku N, podla toho, ¢o nastane skor, vypocita
Unia upravu prispevku na rok N zniZenim prispevku Faerskych ostrovov o sumu
ziskan pouzitim kI'i¢a na urcenie prispevkov v roku N, a to upraveného, ak sa tak
stanovuje v prislusnom protokole, na zavizky roku N financované z rozpoétu Unie,
ktorych viazanost bola v jednotlivych rokoch zrusend, alebo z opdtovne
spristupnenych rozpoctovych prostriedkov, ktorych viazanost’ bola zrusena.

Ak sa zruSia vonkajSie pripisané prijmy, ktoré nevyplyvaju z finanénych prispevkov
na programy a ¢innosti Unie od inych darcov, ako sa vymedzuje v kazdom
prislusnom protokole k tejto dohode, prispevok Faerskych ostrovov na prislusny
program, &innost’ Unie alebo ich ¢ast’ sa znizi o sumu ziskan uplatnenim kIi¢a na
urcenie prispevkov, a to upraveného, ak sa tak stanovuje v prisluSnom protokole, na
rok N na zruSenu sumu.
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Clanok 8
Programy a ¢innosti, na ktoré sa uplatiiuje automaticky korekény mechanizmus

Automaticky korek¢ény mechanizmus sa uplatiiuje v suvislosti s tymi programami
a ¢innostami Unie alebo ich Gastami, naktoré sa jeho uplatnenie stanovuje
v prislusnom protokole. Uplatiiovanie automatického korek¢ného mechanizmu
mozno obmedzit' na Casti programu alebo ¢innosti uvedené v prislusnom protokole
vykonavané prostrednictvom grantov, pri ktorych sa organizuji sutazné vyzvy.
Podrobné pravidld urCenia tych casti programu alebo Ccinnosti, na ktoré sa
automaticky korekény mechanizmus uplatituje alebo neuplatiiuje, sa mézu stanovit’
v prislusnom protokole.

Vyska automatickej korekcie pri programe alebo ¢innosti, alebo ich Casti predstavuje
rozdiel medzi pociatoénymi sumami pravnych zavizkov, ktoré Faerské ostrovy alebo
subjekty Faerskych ostrovov na financovanie z viazanych rozpoc¢tovych prostriedkov
v prislusnom roku skuto¢ne prijali, a prislusSnym operaénym prispevkom, ktory
Faerské ostrovy zaplatili po uprave podl'a ¢lanku 7, bez vydavkov na podporu na to
isté obdobie.

Podrobné pravidla stanovenia prislusSnych sum pravnych zavédzkov uvedenych
v odseku 2 tohto ¢lanku, ato aj v pripade konzorcii, a podrobné pravidla vypoctu
automatickej korekcie sa mézu stanovit’ v prislusnom protokole.

Cldanok 9
Preskiimania a audity

Unia ma pravo vykonavat' v stilade s uplatnite’nymi aktmi jednej alebo viacerych
intitacii alebo organov Unie ana zaklade ustanoveni prisluinych dohdd a/alebo
zmliv technické, vedecké, financné alebo iné preskiimania a audity v priestoroch
vSetkych fyzickych o0s6b s pobytom na Faerskych ostrovoch alebo pravnych
subjektov so sidlom na Faerskych ostrovoch, ktoré prijimaju finanéné prostriedky
Unie, ako aj vetkych tretich stran zapojenych do erpania finanénych prostriedkov
Unie, ktoré sidlia alebo su usadené na Faerskych ostrovoch. Takéto preskimania
a audity mozu vykonavat zamestnanci indtitucii a organov Unie, predovietkym
Eurépskej komisie a Europskeho dvora auditorov, alebo iné osoby poverené
Eurdpskou komisiou v stlade s pravom Unie.

Zastupcovia intitiicii a organov Unie, najmé Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora
auditorov, ako aj d’alSie osoby poverené¢ Europskou komisiou, maji zabezpefeny
primerany pristup na miesta, k dielam a dokumentom (v elektronickej a papierovej
podobe), ako aj k vSetkym informaciam pozadovanym na vykonanie uvedenych
auditov, atakisto maji prdvo na ziskanie fyzickej/elektronickej kopie a Casti
akychkol'vek dokumentov alebo akéhokol'vek obsahu akéhokol'vek datového nosica
fyzickej alebo pravnickej osoby, pripadne;j tretej strany, ktorej audit sa vykonava.

Faerské ostrovy nebrania ani nekladu ziadne konkrétne prekdzky pravu zastupcov
a d’alSich oso6b uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku na vstup na Faerské ostrovy a na
pristup do priestorov z dovodu vykonania ich povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku.

Preskimania a audity moZno vykonat’ aj po pozastaveni uplatiiovania protokolu tejto
dohody podla jej clanku 15 ods. 4, ukonceni predbezného uplatiiovania tejto dohody
alebo po jej vypovedani, ato za podmienok stanovenych v uplatnitelnych aktoch
jednej alebo viacerych institacii alebo organov Unie ana zéklade ustanoveni
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prislusnych dohdd a/alebo zmluv tykajucich sa akéhokol'vek pravneho zéavizku,
ktorym sa plni rozpoéet Unie, prijatétho Uniou pred ditumom pozastavenia
uplatinovania prislusSného protokolu, ukoncenia predbezného uplatiiovania tejto
dohody alebo nadobudnutim t¢innosti jej vypovedania.

Clanok 10
Boj proti nezrovnalostiam a podvodom, ako aj inym trestnym ¢inom poskodzujicim finan¢né
zaujmy Unie
1. Europska komisia a Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) su opravnené

vykonavat administrativne vySetrovania vratane kontrol ainSpekcii na mieste
nauzemi Faerskych ostrovov. Tieto vySetrovania sa vykondvaju v stlade
s podmienkami stanovenymi v uplatniteI'nych aktoch jednej alebo viacerych institacii
Unie.

2. Prislusné organy Faerskych ostrovov v primeranej lehote informuji Eurdopsku
komisiu alebo urad OLAF o akejkol'vek skutoc¢nosti alebo podozreni, ktoré su im
zname Vv suvislosti s nezrovnalostou, podvodom alebo inym protipravnym konanim
poskodzujacim finanéné zaujmy Unie.

3. Kontroly a inSpekcie na mieste sa mézu vykonavat’ v priestoroch vsetkych fyzickych
0sdb s pobytom na Faerskych ostrovoch alebo pravnych subjektov so sidlom na
Faerskych ostrovoch, ktoré prijimaji finanéné prostriedky Unie, ako aj vietkych
tretich stran zapojenych do ¢erpania finanénych prostriedkov Unie, ktoré sidlia alebo
st usadené na Faerskych ostrovoch.

4. Europska komisia alebo irad OLAF pripravia a uskutoc¢nia kontroly a in§pekcie na
mieste v uzkej spolupraci s prislusnym organom Faerskych ostrovov ur¢enym vladou
Faerskych ostrovov. Uréeny organ musi byt v primeranom predstihu informovany
o predmete, ucele apravnom zaklade tychto kontrol ainSpekcii, aby mohol
poskytnut’ potrebni pomoc. Na tento ucel sa moézu uradnici prisluSnych organov
Faerskych ostrovov zucastiovat’ na kontrolach na mieste a inSpekciach.

5. Na Ziadost” organov Faerskych ostrovov sa moZu kontroly a inSpekcie na mieste
uskutoc¢novat’ spolo¢ne s Eurdpskou komisiou alebo uradom OLAF.

6. Zastupcovia Komisie azamestnanci Uradu OLAF maja pristup k vSetkym
informacidm a dokumentdcii vratane pocitacovych udajov o dotknutych operaciach,
ktoré st potrebné na riadne vykonanie kontrol a in§pekcii na mieste. Predovsetkym si
moZzu robit’ kopie prislusnych dokumentov.

7. Ak osoba, subjekt alebo ina tretia strana brania vo vykone kontroly alebo inSpekcie
na mieste, organy Faerskych ostrovov konajuce v sulade s vnutrostatnymi pravidlami
a predpismi poskytnii Eurdpskej komisii alebo iradu OLAF pomoc pri plneni tloh
v suvislosti s danou kontrolou alebo inSpekciou na mieste. Tato pomoc zahtfia
prijatie vhodnych preventivnych opatreni podla vnutrostatneho prava, a to najma na
zabezpecenie dokazov.

8. Eurdpska komisia alebo urad OLAF informuji organy Faerskych ostrovov
o vysledku takychto kontrol a inSpekcii. Eurdopska komisia alebo urad OLAF
predovSetkym podaju prislusSnému organu Faerskych ostrovov €o najskor spravu
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10.

11.

12.

13.

o akejkol'vek skutoc¢nosti alebo podozreni v suvislosti s nezrovnalostami, ktoré zistili
v priebehu kontroly alebo in§pekcie na mieste.

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie trestného prava Faerskych ostrovov, moze
Eurépska komisia v salade spravnymi predpismi Unie uloZit administrativne
opatrenia a sankcie pravnickym alebo fyzickym osobdm Faerskych ostrovov
zucCastnujucim sa na vykondvani programu alebo ¢innosti.

Na ucely riadneho vykonavania tohto ¢lanku si Eurdpska komisia alebo tirad OLAF
a prislusné organy Faerskych ostrovov pravidelne vymienaju informacie a na ziadost’
niektorej zo zmluvnych stran tejto dohody veda spolocne konzultacie.

Na ulahcenie ucinnej spoluprace a vymeny informécii s tradom OLAF Faerské
ostrovy urcia kontaktné miesto.

Vymena informacii medzi Eurépskou komisiou alebo tradom OLAF a prislusnymi
organmi Faerskych ostrovov sa uskuto¢iiuje pri nalezitom zohl'adneni poziadaviek na
dovernost. Osobné udaje, ktoré su sucastou vymeny informacii, si chranené
v stlade s uplatnitel'nymi pravidlami.

Organy Faerskych ostrovov spolupracuju s Eurdpskou prokuratirou a umoziuju jej
v plnej miere vykondvat’ jej povinnosti v oblasti vySetrovania, stihania a poddvania
zaldb na pachatelov a ticastnikov trestnych ¢inov poskodzujucich finan¢né zaujmy
Unie v sulade s uplatnitelnymi pravnymi predpismi.

Clanok 11

Zmeny ¢lankov 9 a 10

Spolo¢ny vybor zriadeny podla tejto dohody mdze zmenit’ ¢lanky 9 a 10 tejto dohody, najma
s ciefom zohladnit’ zmeny aktov jednej alebo viacerych instittcii Unie.

Clénok 12
Vymahanie a presadzovanie

Rozhodnutia prijaté Eurdpskou komisiou, ktorymi sa ukladd povinnost’ peniazného
plnenia inym pravnickym alebo fyzickym osobam nez su Staty, v suvislosti
s akymikol'vek ndrokmi vyplyvajiicimi z programov, ¢innosti, akcii alebo projektov
Unie su vykonatené na Faerskych ostrovoch. Dolozku o vymaéhatelnosti pripoji
k rozhodnutiu len formalnym overenim pravosti titulu vnatrostatny organ, ktory tym
na tento ucel poveri vlada Faerskych ostrovov. Vlada Faerskych ostrovov oznami
svoj urceny vnutroStatny organ Komisii a Sidnemu dvoru Eurdpskej tnie. V sulade
s ¢lankom 13 je Eurdpska komisia opravnend oznamit takéto vykonatelné
rozhodnutia priamo osobdm s bydliskom apravnym subjektom so sidlom na
Faerskych ostrovoch. Vymdhanie sa uskutociiuje v sulade spravom Faerskych
ostrovov a rokovacim poriadkom.

Rozsudky auznesenia Sudneho dvora Eurdpskej unie vynesené na zdaklade
arbitraznej dolozky obsiahnutej v zmluve alebo dohode vzt'ahujucej sa na programy,
Cinnosti, akcie alebo projekty Unie st vymahatelné na Faerskych ostrovoch
rovnakym sposobom ako rozhodnutia Eurdpskej komisie uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku.
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3. Preskimanie zakonnosti rozhodnutia Komisie uvedeného v odseku 1 a pozastavenie
jeho vymahania patria do posobnosti Stidneho dvora Eurdpskej unie. Sudy Faerskych
ostrovov vSak maju pravomoc konat’ v pripadoch staznosti, podla ktorych sa vykon
rozhodnutia uskutociiuje nezakonne.

Clanok 13
Komunikacia a vymena informaécii

Institicie a organy Unie zapojené do vykonavania programov alebo &innosti Unie alebo
vykonavajuce kontrolu nad takymito programami alebo Cinnostami su opravnené priamo
komunikovat’, ato aj prostrednictvom elektronickych systémov vymeny informacii,
s akoukol'vek fyzickou osobou s bydliskom na Faerskych ostrovoch alebo pravnym
subjektom so sidlom na Faerskych ostrovoch, ktorym Unia poskytuje financovanie, ako aj
s akoukol'vek tretou stranou zapojenou do implementécie financovania zo strany Unie, ktora
ma bydlisko alebo sidlo na Faerskych ostrovoch. Takéto osoby, subjekty a tretie strany mozu
priamo intiticiam a organom Unie predlozit’ vietky relevantné informécie a dokumentaciu,
ktoré sa od nich pozaduji na zaklade pravnych predpisov Unie uplatnitelnych na program
alebo ¢innost Unie ana zaklade zmlav alebo dohdd o financovani uzavretych na tcely
vykondavania tohto programu alebo ¢innosti.

Clanok 14
Spolo¢ny vybor
1. Tymto sa zriad’uje spolo¢ny vybor. K tiloham spolo¢ného vyboru patri:
a)  posudzovanie, hodnotenie a skimanie vykonavania tejto dohody a jej
protokolov, a to najmi pokial’ ide o:
1) Ucast avykonnost pravnych subjektov Faerskych ostrovov v ramci
programov a &innosti Unie;

i1) vrelevantnych pripadoch uroven (vzajomnej) otvorenosti vo¢i pravnym
subjektom so sidlom na uzemi jednotlivych zmluvnych stran v stvislosti
s tcast'ou na programoch, projektoch, akciach a ¢innostiach alebo ich castiach
druhej zmluvnej strany;

111) vykonavanie mechanizmu finan¢nych prispevkov a pripadne automatického
korekéného mechanizmu uplatnitePného na programy alebo ¢innosti Unie, na
ktoré sa vztahuju protokoly k tejto dohode;

iv) vymenu informdcii a v relevantnych pripadoch skiimanie vSetkych
pripadnych otdzok tykajlcich sa vyuZivania vysledkov vratane prav dusevného
vlastnictva;

b) diskusia na Ziadost ktorejkol'vek zmluvnej strany o obmedzeniach
uplatnovanych alebo plénovanych zmluvnymi stranami v pripade pristupu
kich prisluSnym vyskumnym ainovaénym programom, anajmé o akcidch
tykajacich sa ich strategickych aktiv, zdujmov, autonomie alebo bezpecnosti;

c) skumanie moznosti na zlepSenie a rozvijanie spoluprace;
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d) spolo¢na diskusia o budicom smerovani a prioritach politik tykajicich sa
programov alebo ¢innosti, na ktoré sa vzt'ahuju protokoly k tejto dohode;

e)  vymena informadcii, okrem iné¢ho o novych pravnych predpisoch, rozhodnutiach
alebo vnutrostatnych programoch, ktoré su relevantné na vykonévanie tejto
dohody a jej protokolov;

f)  prijimanie protokolov ktejto dohode o osobitnych podmienkach ucasti
Faerskych ostrovov na programoch, ¢innostiach Unie alebo ich Castiach alebo
zmena takychto protokolov podl'a potreby;

g) zmeny Clankov 9 a 10 tejto dohody, najmé s cielom zohladnit’ zmeny aktov
jednej alebo viacerych institucii Unie.

Spolo¢ny vybor prijima rozhodnutia na zaklade dosiahnutia dohody.

Spoloény vybor, ktory sa sklada zo zastupcov Unie a Faerskych ostrovov, prijme
svoj rokovaci poriadok.

Spolo¢ny vybor moéze rozhodnut o zriadeni akejkol'vek pracovnej skupiny alebo
akéhokol'vek poradného organu ad hoc na expertnej tirovni na pomoc pri vykonavani
tejto dohody.

Spolo¢ny vybor sa schddza raz roc¢ne, pripadne, ak si to vyZadujii mimoriadne
okolnosti, na ziadost’ ktorejkol'vek zmluvnej strany. Zasadnutia vyboru organizuje
a hosti striedavo Eurdpska unia a vlada Faerskych ostrovov.

Spolo¢ny vybor vyvija svoju ¢innost’ neustale prostrednictvom vymeny prislusnych
informdcii akymikol'vek komunika¢nymi prostriedkami, ato najmd vo vztahu
k ucasti/vykonnosti subjektov Faerskych ostrovov. Spolo¢ny vybor moze v pripade
potreby vzdy vykonavat’ svoje ulohy pisomne.

Clanok 15
ZavereCné ustanovenia

Této dohoda nadobuda platnost’ dilom, ked’ si obe zmluvné strany navzajom oznamia
ukon¢enie vnutornych postupov potrebnych na tento ucel. Uplatiiuje sa retroaktivne
od 1. janudra 2021.

Zmluvné strany moézu tito dohodu predbezne uplatnovat v sulade so svojimi
prislusnymi vnitornymi postupmi a pravnymi predpismi. PredbeZné uplatiovanie sa
zaina diiom, ked’ sa obe zmluvné strany navzajom informuji o ukonceni vnttornych
postupov potrebnych na tento tcel.

Ak Faerské ostrovy oznamia Komisii konajacej v mene Unie, e nedokonéia svoje
vnutorné postupy potrebné na nadobudnutie platnosti tejto dohody, tato dohoda sa
prestane predbezne uplatiiovat’ dnom dorucenia takéhoto ozndmenia Komisii, ktory
bude predstavovat’ datum ukoncenia na ucely tejto dohody.

Rozhodnutia spolo¢ného vyboru sa prestanti uplatiiovat’ v ten isty den.

Uplatiovanie prisluiného protokolu k tejto dohode moze Unia pozastavit’ v pripade
¢iastocného alebo Uplného neuhradenia finanéného prispevku, ktory maji Faerské
ostrovy v ramci prisluSného programu alebo ¢innosti Unie zaplatit’.

V pripade neuhradenia prispevku, ktoré moéze vyznamne ohrozit'® vykonavanie
ariadenie prislusného programu alebo c¢innosti Unie, zaSle Eurdpska komisia
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formalnu upomienku. Ak nedoSlo k thrade do 20 pracovnych dni po formalnej
upomienke, Unia formalne oznami Faerskym ostrovom pozastavenie uplatiiovania
prislusného protokolu, ktoré nadobudne ucinnost 15dni od dorucenia tohto
oznamenia Faerskym ostrovom.

V pripade pozastavenia uplatiovania protokolu nemaju subjekty Faerskych ostrovov
narok na ucast na postupoch udelovania grantov, ktoré v case nadobudnutia
ucinnosti pozastavenia este neboli ukoncené. Postup udel'ovania grantov sa povazuje
za ukonceny, ak boli na jeho zaklade prijaté pravne zavézky.

Pozastavenie nema vplyv na pravne zaviazky prijaté pre subjekty Faerskych ostrovov
v ramci prislusného programu alebo ¢innosti Unie pred nadobudnutim uc¢innosti
pozastavenia. Na takéto pravne zavizky sa prislusny protokol nad’alej uplatiuje.

Ked je Unii pripisany finanény prispevok v plnej vyske, bezodkladne to oznami
Faerskym ostrovom. Pozastavenie sa po takomto ozndmeni s okamzitou platnostou
Zrusi.

Odo dna zruSenia pozastavenia maju subjekty Faerskych ostrovov znovu narok na
ucast na postupoch udelovania grantov, ktoré sa zacali vramci prislusného
programu alebo &innosti Unie po tomto datume, ako aj na postupoch udelovania
grantov, ktoré sa zacali pred tymto datumom, ak esSte neuplynuli lehoty na podanie
ziadosti.

Ktordkol'vek zmluvna strana méze kedykol'vek vypovedat’ tito dohodu pisomnym
oznamenim, v ktorom sformuluje tento umysel. Tito dohodu mozno vypovedat’ len
v celom rozsahu.

Vypoved nadobuda ucinnost’ tri kalendarne mesiace odo dia dorucenia pisomného
oznamenia prijemcovi. Déatum, ku ktorému vypovedanie nadobuda ucinnost,
predstavuje na ucely tejto dohody datum vypovedania.

Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze ak sa tdto dohoda prestane predbezne uplatiiovat
v stlade s odsekom 3 alebo sa vypovie v sulade s odsekom 5:

a) projekty, akcie, ¢innosti alebo ich Casti, vzhl'adom na ktoré sa prijali pravne
zaviazky pocas predbezného uplatiiovania a/alebo po nadobudnuti platnosti tejto
dohody a predtym, ako sa dohoda prestala uplatiiovat’ alebo bola vypovedana,
pokracuju az do ich ukonc¢enia na zdklade podmienok stanovenych v tejto dohode;

b) ro¢ny finanény prispevok na prislusny program alebo ¢innost’ v roku N, pocas
ktorého sa tito dohoda prestala predbezne uplatiiovat’ alebo bola vypovedana, sa
uhradi v plnej vyske v sulade s ¢lankom 6 dohody a vSetkymi prisluSnymi pravidlami
v prislusnych protokoloch. Ak sa uplatiluje mechanizmus Gprav, operacny prispevok
na prislusny program alebo ¢innost’ v roku N sa upravi v stilade s ¢lankom 7 tejto
dohody. V pripade programov alebo Cinnosti, na ktoré sa uplatituje mechanizmus
uprav aj automaticky korekény mechanizmus, sa prisluSny operany prispevok na
rok N upravi v stlade s ¢lankom 7 tejto dohody a opravi v sulade s jej ¢lankom 8.
Utastnicky poplatok zaplateny za rok N ako sudast’ finanéného prispevku na
prislusny program alebo ¢innost’ sa neupravuje ani neopravuje;

c¢) ak sa uplatiluje mechanizmus uprav nasledujuci po roku, poc€as ktoré¢ho sa tato
dohoda prestala predbezne uplatiiovat’ alebo bola vypovedand, pociato¢né operacné
prispevky na prisluSny program alebo ¢innost’ uhradené za roky, pocas ktorych sa
tato dohoda uplatiovala, sa upravia v stlade s ¢lankom 7. V suvislosti s programami

13

SK



SK

alebo ¢innost’ami, na ktoré sa uplatituje mechanizmus Uprav aj automaticky korekény
mechanizmus, sa tieto operacné prispevky upravia vstlade s c¢lankom 7
a automaticky opravia v sulade s clankom 8.

7. Zmluvné strany vsetky ostatné dosledky vypovedania alebo ukoncenia predbezného
uplatiovania tejto dohody vyriesSia vzajomnou dohodou.

8. Tato dohodu mozno menit’ len pisomne po vzajomnej dohode oboch stran. Zmeny
nadobudnu platnost’ na zaklade rovnakého postupu ako v pripade nadobudnutia
platnosti tejto dohody, ako sa uvadza v odseku 1 tohto ¢lanku.

0. Protokoly tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto dohody.

V ...dna...roku...

Za Eurdpsku tniu

Za vladu Faerskych ostrovov
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Protokol o pridruzeni Faerskych ostrovov k programu Horizont Euréopa — ramcovy
program pre vyskum a inovacie (2021 — 2027)

Clanok 1

Rozsah posobnosti

Faerské ostrovy sa ako pridruzena krajina zapoja a budu prispievat’ do kazdej z Casti
(v zneni ich poslednych zmien) programu Horizont Eurdpa — rdmcového programu
pre vyskum a inovacie (d’alej len ,,program Horizont Eurépa*) uvedenych v ¢lanku 4
nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2021/695° a vykonavanych
prostrednictvom osobitného programu zavedeného rozhodnutim Rady (EU)
2021/764°, ato formou finanéného prispevku do Eurdpskeho inovaéného

a technologického instithtu.

Nariadenie  Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/8197 arozhodnutie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/820° sa v zneni poslednych zmien
uplatiiuji na ucast’ subjektov Faerskych ostrovov v znalostnych a inovac¢nych

spoloCenstvach.

Clanok 2

Dodato¢né podmienky ucasti na programe Horizont Europa

Pred rozhodnutim o tom, ¢i su subjekty Faerskych ostrovov opravnené zapojit’ sa do
akcie suvisiacej so strategickymi aktivami, zaujmami, autonémiou alebo
bezpecnostou EU podla clanku 22 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/695, si moéze

Komisia vyZiadat’ osobitné informéacie alebo zaruky, ako napriklad:

a) informacie o tom, ¢i subjektom Unie bol alebo bude udeleny reciprocny pristup
k existujucim a pldnovanym programom, projektom, akcidm, cinnostiam
Faerskych ostrovov alebo ich cCastiam, ktoré st rovnocenné s prisluSnym

programom Horizont Eurdpa;

b) informacie otom, ¢i maju Faerské ostrovy zavedeny vnutroStatny
mechanizmus preverovania investicii, ako aj zaruky, ze organy Faerskych
ostrovov podaju Komisii spravu alebo snou buda konzultovat o kazdom
moznom pripade, ked’ sa pri uplatiiovani takého mechanizmu zistia planovanie

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 z28.aprila 2021, ktorym sa zriad'uje
Horizont Eurdpa — ramcovy program pre vyskum a inovacie, stanovuju jeho pravidla ucasti a Sirenia

a zruuja nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) &. 1291/2013 (U. v. EU L 170, 12.5.2021, s. 1).

Rozhodnutie Rady (EU) 2021/764 z 10. maja 2021, ktorym sa zriaduje osobitny program na
vykonavanie programu Horizont Eurdpa —rdmcovy program pre vyskum a inovicie a zrusSuje

rozhodnutie 2013/743/EU (U. v. EU L 1671, 12.5.2021, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/819 z 20. maja 2021 o Eurépskom inova¢nom

a technologickom institate (prepracované znenie) (U. v. EU L 189, 28.5.2021, s. 61).

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/820 z 20. maja 2021 o strategickom inovaénom
programe Eur6pskeho inovacného a technologického institatu (EIT) na roky 2021 —2027: stimulacia
inovacného talentu a inovaénej kapacity Eurdpy, ktorym sa rusi rozhodnutie ¢. 1312/2013/EU (U. v. EU

L 189, 28.5.2021, s. 91).
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zahrani¢nych investicii do subjektu so sidlom na Faerskych ostrovoch ¢i jeho
prevzatie subjektom usadenym alebo riadenym mimo uzemia Faerskych
ostrovov, ktory ziskal financné prostriedky z programu Horizont Eurdpa na
akcie suvisiace so strategickymi aktivami, zaujmami, autondémiou alebo
bezpetnostou Unie, ak Komisia poskytne Faerskym ostrovom zoznam
prislusnych subjektov Faerskych ostrovov, sktorymi podpisala dohody
0 grante a

c) zaruky, ze na ziadne vysledky, technoldgie, sluzby a produkty vyvinuté na
zéklade spolo¢nych akcii subjektov Faerskych ostrovov sa nebudu vztahovat
obmedzenia vyvozu do &lenskych 3tatov Unie pocas trvania akcie a d’alsie tyri
roky po jej skonceni. Faerské ostrovy budu kazdoro¢ne pocas trvania akcie
a d’alSie $tyri roky po jej skonceni poskytovat’ aktualizovany zoznam poloziek,
na ktoré sa vzt'ahuji vnatrostatne obmedzenia vyvozu.

Subjekty Faerskych ostrovov sa mézu zapdjat’ do ¢innosti Spolo¢ného vyskumného
centra (d’alej len ,JRC*) za rovnakych podmienok, aké platia pre subjekty Unie, ak
nie si potrebné obmedzenia na zabezpeCenie suladu srozsahom prav ucasti
vyplyvajtcich z vykondvania odseku 1 tohto ¢lanku.

Ked” Unia vykonava program Horizont Eurdpa uplatiovanim ¢lankov 185 a 187
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, moézu sa Faerské ostrovy a subjekty Faerskych
ostrovov stat’ sucastou pravnych Struktir vytvorenych na zéklade tychto ustanoveni
v stlade s pravnymi aktmi Unie, ktoré boli alebo budu prijaté na vytvorenie danych
pravnych Struktur.

Prava Faerskych ostrovov na zastupovanie aucast vo Vybore pre europsky
vyskumny priestor a inovaciu a jeho podskupinach su rovnaké ako prava, ktoré sa
vzt'ahuju prislusné kategorie pridruzenych krajin.

Zastupcovia Faerskych ostrovov maju pravo zucastiiovat sa ako pozorovatelia na
zasadnutiach spravnej rady Spolo¢ného vyskumného centra bez hlasovacich prav. Za
predpokladu splnenia tejto podmienky sa ucast’ riadi rovnakymi pravidlami
a postupmi, aké sa vztahuju na zastupcov &lenskych §tatov Unie, vratane prava
vystlipit' s prejavom a postupov doruCovania informdcii a dokumentacie, ak ide
o bod, ktory sa tyka Faerskych ostrovov.

Faerské ostrovy sa moZe stat’ sucastou Konzorcia pre eurdpsku vyskumnu
infratruktaru (d’alej len ,, ERIC*) v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢&. 723/2009°
v jeho najaktudlnejSom zneni, ako aj v stlade s pravnym aktom, ktorym sa zriad’uje
konzorcium ERIC.

Zmluvné strany vynaloZia maximalne Usilie v ramci svojich existujicich ustanoveni
na to, aby ulah¢ili vol'ny pohyb a pobyt 0s6b zapojenych do ¢innosti uvedenych
v tomto protokole, ako aj cezhrani¢ny pohyb tovaru a sluzieb, ktoré sa pri tychto
¢innostiach maju pouzit’.

Faerské ostrovy prijmu vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby bol
tovar a sluzby zakupené na Faerskych ostrovoch alebo na Faerské ostrovy dovezené
a Ciasto¢ne alebo uplne financované podl'a dohdd o grante a/alebo zmluv uzavretych
na realizéciu ¢innosti v stlade s tymto protokolom, oslobodené od cla, dovozného cla

Nariadenie Rady (ES) ¢. 723/2009 z 25. juna 2009 o pravnom ramci Spolocenstva pre Konzorcium pre
eurdpsku vyskumnu infrastruktaru (ERIC) (U. v. EU L 206, 8.8.2009, s. 1).
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a ostatnych fiskalnych poplatkov vratane DPH uplatiovanych na Faerskych
ostrovoch.

Clanok 3
Reciprocita

Pravne subjekty so sidlom v Unii sa mozu zi&astiiovat’ na programoch, projektoch, akciach,
¢innostiach Faerskych ostrovov alebo ich castiach, ktoré st rovnocenné s programom
Horizont Eurdpa, v stlade s uplatnitel'nymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi Faerskych
ostrovov.

Neuplny zoznam rovnocennych programov, projektov, akcii, ¢innosti Faerskych ostrovov
alebo ich casti je uvedeny v prilohe II k tomuto protokolu.

Na financovanie pravnych subjektov so sidlom v Unii zo strany Faerskych ostrovov sa
vztahuju platné zdkony ainé pravne predpisy Faerskych ostrovov, ktorymi sa riadi
vykonavanie vyskumnych a inova¢nych programov, projektov, akcii, ¢innosti alebo ich casti.
Ak sa financovanie neposkytuje, pravne subjekty so sidlom v Unii sa mozu zapojit’ na vlastné
naklady.

Clanok 4
Otvorena veda

Zmluvné strany vo svojich programoch, projektoch, akciach a ¢innostiach alebo ich ¢astiach
vzajomne propaguju a podporuji postupy otvorenej vedy v sulade s pravidlami programu
Horizont Eurdpa a platnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi Faerskych ostrovov.

Clanok 5

Podrobné pravidla tykajice sa finanéného prispevku, mechanizmu uprav a automatického
korekéného mechanizmu

1. Mechanizmus Gprav a automaticky korekény mechanizmus sa uplatituje v stuvislosti
s operacnym prispevkom Faerskych ostrovov na program Horizont Europa.

2. Automaticky korekény mechanizmus je zalozeny na vykonnosti Faerskych ostrovov
a subjektov Faerskych ostrovov v castiach programu Horizont Eurdpa, ktoré sa
vykonavaju prostrednictvom sutaznych grantov.

3. Podrobné pravidla uplatiiovania tykajuce sa automatického korekéného mechanizmu
s stanovené v prilohe I k tomuto protokolu.
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Clanok 6
Zaverecné ustanovenia

1. Tento protokol plati az do ukoncenia realizacie vSetkych projektov a/alebo akcii,
¢innosti alebo ich casti financovanych zprogramu Horizont Europa, vSetkych
opatreni nevyhnutnych na ochranu finanénych zaujmov Unie, ako aj vietkych
finanénych zaviazkov vyplyvajicich zvykonavania tohto protokolu medzi
zmluvnymi stranami.

2. Prilohy k tomuto protokolu tvoria jeho neoddelitelnu sucast’.

Priloha I: Pravidla upravujuce financny prispevok Faerskych ostrovov na program Horizont
Eurdpa (2021 —2027)

Priloha IlI: Zoznam rovnocennych programov, projektov, akcii, cinnosti Faerskych ostrovov

alebo ich casti
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PRILOHA I

Pravidla upravujice finanény prispevok Faerskych ostrovov na program Horizont
Eurodpa (2021 - 2027)

Vypocet finanéného prispevku Faerskvch ostrovov

Financny prispevok Faerskych ostrovov na program Horizont Europa sa kazdorocne
urcuje v pomere a ako doplnok k sume, ktora je k dispozicii na dany rok z rozpoctu
Eurdpskej tinie na viazané rozpoctové prostriedky potrebné na riadenie, vykonavanie
a prevadzku programu Horizont Eurdpa, pricom sa zvysi v stlade s ¢lankom 6 ods. 5
tejto dohody.

Ugastnicky poplatok Faerskych ostrovov sa stanovuje a zavadza postupne v stlade
s ¢lankom 6 ods. 4 a 8 tejto dohody.

V sulade s ¢lankom 6 ods. 6 tejto dohody sa pociatocny operacny prispevok, ktory
maju uhradit’ Faerské ostrovy za svoju ucast’ na programe Horizont Eurdpa, vypocita
za prislusné rozpoctové roky na zéklade uplatnenia upravy kluca na urcenie
prispevkov.

KIG¢ na uréenie prispevkov sa upravuje takto:

Upraveny klI'i¢ na urcenie prispevkov = klI'i¢ na urcenie prispevkov X koeficient

koeficient pouzity pri uvedenom vypocte upravy kl'i¢a na urcenie prispevkov je 0,4.

V pripade operacného prispevku Faerskych ostrovov na program Horizont Eurdpa sa
vykona tprava v stlade s ¢lankom 7 tejto dohody.

Automaticka oprava operacného prispevku Faerskvch ostrovov

Na vypocet automatickej korekcie uvedenej v ¢lanku 8 tejto dohody a ¢lanku 5 tohto
protokolu sa uplatiiujl tieto modality:

a) ,sutazné granty” su granty udelované na zdklade vyziev na predkladanie
navrhov, ktorych konecnych prijimatelov je mozné urcit’ v ¢ase vypoctu
automatickej korekcie. Finan¢nd podpora pre tretie strany vymedzena
v ¢lanku 204 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa vylucuje;

b)  ak sa podpisSe pravny zavizok s konzorciom, sumy, na zaklade ktorych sa urcia
pociatocné sumy pravneho zavédzku, st kumulativne sumy pridelované
prijimatel’om, ktorymi st subjekty Faerskych ostrovov, v stlade s orientaénym
rozdelenim rozpoctu v dohode o grante;
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I11.

vSetky sumy préavnych zavézkov zodpovedajucich sutaznym grantom sa urcia
pomocou elektronického systému Europskej komisie eCorda a extrahuju sa
druhu februarova stredu roka N + 2;

,heintervencné naklady™ st naklady na program iné ako na sutazné granty
vratane podpornych vydavkov, spravy $pecifickej pre program, inych akcii'?;

sumy pridelené medzindrodnym organizacidm ako pravnym subjektom, ktoré
st kone¢nymi prijimatel’'mi'!, sa povazujii za neintervenéné naklady.

Mechanizmus sa uplatiiuje takto:

a)

b)

Automatické korekcie na rok N v suvislosti s vykondvanim viazanych
rozpoctovych prostriedkov na rok N, zvySenych v sulade s clankom 6 ods. 5
tejto dohody, sa uplatnia na zéklade idajov o roku N a roku N + 1 zo systému
eCorda uvedeného v pismene c¢) odseku 1 bodu II tejto prilohy na rok N + 2 po
uplatneni uprav vykonanych v sulade s ¢lankom 7 tejto dohody na prispevok
Faerskych ostrovov na program Horizont Eurdpa. Prislusnou sumou bude suma
sutaznych grantov, ku ktorym st v ¢ase vypoctu korekcie k dispozicii udaje;
Pocinajuc rokom N +2 aaz do roku 2029 sa vyska automatickej korekcie
vypocitava na rok N na zaklade rozdielu medzi:

1) celkovou sumou sutaznych grantov rozdelenou medzi Faerské ostrovy
alebo subjekty Faerskych ostrovov ako zéavdazky prijaté v stavislosti
s rozpoc¢tovymi prostriedkami na rok N a

i1) sumou upraveného opera¢ného prispevku Faerskych ostrovov na rok N
vynasobenou pomerom medzi:

A) sumou sutaznych grantov prijatou na viazané rozpoc¢tové prostriedky
na rok N, zvySenou v stlade s ¢lankom 6 ods. 5 tejto dohody a

B) celkovou sumou schvdlenych vSetkych viazanych rozpoctovych
prostriedkov na rok N vratane neintervenénych nékladov.

Platba finan¢ného prispevku Faerskych ostrovov, platba iprav vvkonanvch na

operatnom prispevku Faerskvch ostrovov a platba automatickej korekcie

uplatnenej na operacénv prispevok Faerskvch ostrovov

Komisia Faerskym ostrovom ¢o najskor, najneskdr vSak pri vydani prvej vyzvy na
uhradu finan¢nych prostriedkov za rozpoc¢tovy rok, oznami tieto informacie:

a)

sumy viazanych rozpodtovych prostriedkov v rozpoéte Unie prijatom
s kone¢nou platnostou na predmetny rok, ktoré sa uvadzaji v rozpoctovych

K inym akcidm patria predovSetkym obstaravanie, udel'ovanie cien, finan¢né néstroje, priame akcie
Spolo¢ného vyskumného centra, ¢lenské prispevky (OECD, Eureka, IPEEC, TEA atd.), experti
(hodnotitelia, monitorovanie projektov) atd’.

Sumy pridelené medzinarodnym organizaciam by sa povazovali za neintervencné naklady len vtedy, ak
v pripade danych medzinarodnych organizacii ide o konecnych prijimatelov. To neplati, ak je
medzinarodnad organizacia koordinatorom projektu (rozdelenie finan¢nych prostriedkov inym
koordinatorom).
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riadkoch tykajucich sa ucasti Faerskych ostrovov na programe Horizont
Eurodpa, zvysené v pripade potreby v stilade s clankom 6 ods. 5 tejto dohody;

b)  vysku tcastnickeho poplatku uvedeného v ¢lanku 6 ods. 8 tejto dohody;

c) plnenie viazanych rozpoctovych prostriedkov zodpovedajucich rozpoctovému
roku N, zvySenych v sulade s ¢lankom 6 ods. 5 tejto dohody, ato od roku
N+ 1 vykonavania programu Horizont Eurdpa, ako aj uroven zruSenia
viazanosti;

d) vpripade c¢asti programu Horizont Eurdpa, pri ktorej su takéto informacie
potrebné na vypocet automatickej korekcie, uroven zavizkov prijatych
v prospech subjektov Faerskych ostrovov arozclenenych podla prislusnych
rokov rozpoctovych prostriedkov a suvisiacej celkovej urovne zavéizkov.

Na zaklade svojho navrhu rozpoctu Komisia poskytne odhadované informacie
tykajuce sa budiceho roka podla pismena) ab) co najskor, najneskdr vsak
do 1. septembra rozpoc¢tového roka.

Kazdy rozpoctovy rok, najneskor v aprili a juni, Komisia vyzve Faerské ostrovy na
uhradu finanénych prostriedkov zodpovedajicich ich prispevku podla tohto
protokolu.

V kazdej vyzve na thradu finanénych prostriedkov sa stanovi, Ze Sest’” dvandstin
prispevku Faerskych ostrovov sa musi uhradit’ najneskor do 30 dni po vydani vyzvy.

V prvom roku vykondvania tohto protokolu vyda Komisia jednu vyzvu na thradu
finan¢nych prostriedkov do 60 dni od podpisu dohody.

Kazdy rok pocinajuc rokom 2023 sa vo vyzvach na uhradu finanénych prostriedkov
prihliada aj na vySku automatickej korekcie platnej pre operacny prispevok splatny
na rok N — 2.

Vyzva na thradu finan¢nych prostriedkov vydana najneskor v aprili méZe obsahovat
aj Upravy finan¢ného prispevku, ktory maji uhradit’ Faerské ostrovy na vykonévanie,
riadenie a prevadzku predchddzajiceho ramcového programu (alebo ramcovych
programov) pre vyskum a inovaciu, na ktorom sa Faerské ostrovy zucastiiovali.

Za kazdy zrozpoctovych rokov 2028, 2029 a 2030 budu musiet’ Faerské ostrovy
uhradit’ (alebo sa bude musiet’ uhradit’ Faerskym ostrovom) suma vyplyvajica
z automatickej korekcie uplatnenej na operacné prispevky, ktoré vrokoch 2026
a 2027 zaplatili Faerské ostrovy, alebo z Uprav vykonanych v stlade s ¢lankom 7
ods. 8 tejto dohody.
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Faerské ostrovy uhradia svoj financny prispevok podl'a tohto protokolu v sulade
s oddielom III tejto prilohy. Ak Faerské ostrovy platbu neuhradia do datumu
splatnosti, Komisia im zaSle formalnu upomienku.

V pripade akéhokol'vek omeskania tihrady finan¢ného prispevku st Faerské ostrovy
povinné zaplatit’ irok z omeSkania z neuhradenej sumy od datumu splatnosti.

Prislusna urokova miera na splatné sumy nezaplatené v den splatnosti bude rovnaka
ako urokovd miera uplatiovand Europskou centralnou bankou na jej hlavné
refinanéné operacie a uverejnena v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie platna
v prvy kalendarny den mesiaca, do ktorého patri den splatnosti, zvySena o jeden a pol
percentualneho bodu.
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PRILOHA II

Zoznam rovnocennych programov, projektov, akcii, ¢innosti
alebo ich ¢asti na Faerskych ostrovoch

V tomto neuplnom zozname sa uvadzaji programy, projekty, akcie a ¢innosti na Faerskych
ostrovoch, ktoré sa povazuju za rovnocenné s programom Horizont Eurdpa:

— Faerské nadacia pre vyskum,

— Nadacia pre vyskum rybolovu Faerskych ostrovov.
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